8445 NW 186th Street
Miami, FL 33015
Phone: (305) 829-6141

Mother Of Our Redeemer
Catholic Parish & School

Pastor: Rev. Juan Pedro Hernandez
Email: pastor@motherofourredeemer.org
Web: www.motherofourredeemer.org

Donate online using QR code:

Parish

Office Hours

Horario de Oficina
Monday-Friday / Lunes-Viernes
8:30AM-12PM; 1PM-5PM

Mass Schedule

Horario de Misas
Monday-Friday
8:30AM (Espatfiol)
Saturday/Sabado
5PM (English)/7PM (Espaiol)

Sunday/Domingo
8AM/10:30AM (English)
9AM/12:30PM/7PM (Espaniol)
Confessions
Weekdays (except Tuesday)
After the morning Mass/
Después de las Misa de la mariana
Saturday/Sébado
4PM - 4:45PM
Blessed Sacrament Chapel/Capilla
Monday-Friday
8AM—8PM
Adoration/Adoracion
First Friday of Fire/
Primer Viernes de Fuego
7PM—S8PM
YouTube

https://www.youtube.com/
MotherotOurRedeemerCatholicChurch

Religious Education

Director:
Mrs. Liliana E. Martorella

Imartorella@motherofourredeemer.org

Phone: (786) 480-9858
School

Principal:
Mprs. Ana E. Casariego
acasariego(@moorsch.org
Phone: (305) 829-3988

Welcome to our Parish—A Stewardship Community

We, as a stewardship community, blessed by our diversity and empowered by the Holy Spirit, are committed to
spreading the Kingdom of God in word and action, following the example of Jesus by growing spiritually
and transforming our lives and the lives of those around us.

Bienvenidos a nuestra Parroquia—Una Comunidad Corresponsable

Nosotros como comunidad de Corresponsabilidad bendecida por nuestra diversidad y alimentada por el Espiritu Santo,
estamos comprometidos a propagar el Reino de Dios con palabras y acciones, siguiendo el ejemplo de Jesuis,
creciendo espiritualmente y transformando nuestras vidas y las de los que nos rodean.




Mass Intentions/Intenciones®
February 24 — March 2, 2025

Liturgy of the Week/Liturgia dela Semana

(*At time of printing) 2/23/2025
Mon/Lun 2/24/2025 N
T GENEROSO DE LIMA . . TODAY’S READINGS .
830 AM T JORRGE QUINTERO First Reading: “Today, though the LORD delivered you into my
4 JOSE LUIS BELTRAN grasp, | would not harm the LORD’s anointed.” (1 Sm 26:23)
. Psalm: The Lord is kind and merciful. (Ps 103)
Wed/Mier 2/26/2025 Second Reading: Just as we have borne the image of the
% ZOILA PEREZ earthly one, we shall also bear the image of the heavenly one.
8:30 AM I FELIX CORDERO (1 Cor 15:49)
: 4 MANUEL BUENO PN . PN
Gospel: “Be merciful, just as your Father is merciful.” (Jn Lk 6:36)
Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of Psalm Responses from Lectionary
for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved. ©LPi
Thurs/Jue 2/27/2025
8:30 AM READINGS OF THE WEEK
— Monday: Sir 1:1-10; Ps 93:1ab, 1cd-2, 5; Mk 9:14-29
= Eri/Vier 2/28/2025 Tuesday: Sir 2:1-11; Ps 37:3-4, 18-19, 27-28, 39-40;
RENE GAMBOA Mk 9:30-37
BRI CINVENDARNERA o Wednesday:  Sir 4:11-19; Ps 119:165, 168, 171, 172, 174, 175;
¥ JOSE SANTOS Mk 9:38-40
% OSVALDO BLANCO Thursday: Sir 5:1-8; Ps 1:1-2, 3, 4 and 6; Mk 9:41-50
Friday: Sir 6:5-17; Ps 119:12, 16, 18, 27, 34, 35; Mk 10:1-12
Sat/Sab 3/1/2025 Saturday: Sir 17:1-15; Ps 103:13-14, 15-16, 17-18; Mk 10:13-16
5:00PM % BOB GARRITY Sunday: Sir 27:4-7; Ps 92:2-3, 13-14, 15-16 (see 2a);
T ADRIANA CHINCHILLA 1 Cor 15:54-58; Lk 6:39-45
T MERCEDES MARTINEZ
. T ANA ACEVEDO
DI T FELIX GARCIA
T ANA LUCIA RINCON
7 HEIDER CONTRERAS
Sun/Dom 3/2/2025
T ALISSA ISABEL SOTO
. % CARMEN LOPEZ
2EUD Al T RENE GAMBOA
10:30 AM  SPECIAL INTENTION FOR IVES PIERRE LA VENTURE
12:30 PM T NICOLE MORILLO
T SANTIAGO ALZATE
7:00 PM LECTURAS DE HOY

Remember, O most gracious Virgin Mary,
that never was it known that anyone who
fled to thy protection, implored thy help, or
sought thy intercession, was left unaided.

Inspired by this confidence, I fly unto

thee, O Virgin of virgins, my Mother. To
thee do I come, before thee I stand, sinful
and sorrowful. O Mother of the Word
Incarnate, despise not my petitions, but in
thy mercy hear and answer me.

AMEN.

Primera lectura: “Aunque el Sefior te pusiera hoy en mis manos,
no haria dafio a su ungido”. (1 Sm 26,23)

Salmo: El Sefior es clemente y misericordioso. (Sal 103)
Segunda lectura: Asi como hemos llevado la imagen del hombre
terreno, llevaremos también la imagen del hombre celestial.

(1 Co 15,49)

Evangelio: “Sean misericordiosos, como su Padre es
misericordioso” .(Jn Lc 6,36)

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Eclo 1, 1-10; Sal 92, 1. 1-2. 5; Mc 9, 14-29

Martes: Eclo 2, 1-13; Sal 36, 3-4. 18-19. 27-28. 39-40;
Mc 9, 30-37

Miércoles: Eclo 4, 12-22; Sal 118, 165. 168.171.172.174.175;
Mc 9, 38-40

Jueves: Eclo 5, 1-10; Sal 1, 1-2. 3. 4y 6; Mc 9, 41-50

Viernes: Eclo 6, 5-17; Sal 118, 12. 16. 18.27. 34. 35;
Mc 10, 1-12

Sabado: Eclo 17, 1-13; Sal 102, 13-14. 15-16. 17-18;
Mc 10, 13-16

Domingo: Eclo 27, 4-7; Sal 91, 2-3. 13-14. 15-16 (ver 2);

1 Co 15, 54-58; Lc 6, 39-45




The Jubilee Prayer

Father in heaven,
may the faith you have given
us in your son, Jesus Christ,
our brother, and the flame of
charity enkindled in our hearts by
the Holy Spirit, reawaken in us
the blessed hope for the
coming of your Kingdom.

May your grace transform
us into tireless cultivators of
the seeds of the Gospel.
May those seeds transform
from within both humanity and
the whole cosmos in the sure
expectation of a new heaven and
a new earth, when, with the powers of
Evil vanquished, your glory
will shine eternally.

May the grace of the Jubilee
reawaken in us, Pilgrims of Hope,
a yearning for the treasures of heaven.
May that same grace spread
the joy and peace of our Redeemer
throughout the earth. To you our God,
eternally blessed, be glory and praise for ever. Amen

MOTHER OF OUR REDEEMER
CATHOLIC PARISH

Your commitment and donations toward our parish
goal for 2025 ABCD campaign gives HOPE!

Su compromiso y donaciones recibididas hacia la meta
parroquial parala campaiia del ABCD 2025 lleva
ESPERANZA:

Goal / Meta:

$76, 291.00

Donations received
Donaciones recibidas:

$5,755.00
Thank you for your generosity.
Gracias por su generosidad.

Sunday Offering / Colecta Dominical

Amount Last Year Attendance
Date / Collection / Amount / (2nd Weekend Feb)/ Attendance/ Last Year/
Fecha Colecta Cantidad Cantidad Afio Pasado Asistencia Asistencia

(2ndo fin de semana en feb.) Aiio Pasado

Offertory /
Ofertorio

Debt Reduction
Online Givin

$7,272.08 $6,915.53
$2, 478.09 $2,283.88
$2, 480.21 $2, 222.85

$12,230.38 $11, 422.26

2/9/2025 1,635 1,457




Ash Wednesday

Question:

Is Ash Wednesday a holy day of obligation?
Answer:

Despite the often packed churches, you may be
surprised to hear that the answer is no!

Holy days of obligation commemorate

a particular event (such as the birth

of Christ at Christmas) or

celebrate particular people (such

as Mary’s Immaculate

Conception or the feast of All

Saints). Ash Wednesday is a

day of penance, fasting, and

abstinence to begin the

season of Lent. In a sense, it

focuses on a concept rather

than something particular

and concrete.

Of course, repentance ought to

be reflected in particular,

concrete ways! That’s one of the

reasons that attending Mass on Ash

Wednesday is a very good idea. It

marks the beginning of a solemn season of

penance. Despite all its comparisons to the desert, Lent
can be very fruitful for our spiritual growth! Beginning
this season with the celebration of Mass and the
reception of ashes is a sign of our commitment to God

and to spiritual growth.
©LPi

Prayer of God’s Blessing

Bless me, Lord, mold my heart in imitation of Yours.
Bless me, Lord, help me to see people as You do, and
to hear their needs.

Bless me, Lord, replace my understanding with Yours.

Amen.
©LPi

Miércoles de Ceniza

Pregunta:
(Es el Miércoles de Ceniza un dia de precepto?
Respuesta:
A pesar de las iglesias a menudo abarrotadas, es
posible que te sorprendas al escuchar que la
respuesta es jno! Los dias santos de precepto
conmemoran un evento en particular (como
el nacimiento de Cristo en Navidad) o
celebran a personas particulares (como
la Inmaculada Concepciéon de Maria o
la fiesta de Todos los Santos). El
Miércoles de Ceniza es un dia de
penitencia, ayuno y abstinencia para
comenzar la temporada de
Cuaresma. En cierto sentido, se
centra en un concepto mas que en

algo particular y concreto.

iPor supuesto, el arrepentimiento
debe reflejarse de maneras particulares
y concretas! Esa es una de las razones
por las que asistir a Misa el Miércoles de
Ceniza es una muy buena idea. Marca el
comienzo de una solemne temporada de
penitencia. A pesar de todas sus comparaciones con
el desierto, jla Cuaresma puede ser muy fructifera
para nuestro crecimiento espiritual! Comenzar esta
temporada con la celebracion de la Misa y la
recepcion de las cenizas es un signo de nuestro

compromiso con Dios y con el crecimiento espiritual.
OLPi

Oracion de Bendicion de Dios

Bendiceme, Sefior, moldea mi corazoén a
imitacion del Tuyo.

Bendiceme, Sefior, ayidame a ver a las personas como
Tu lo haces, y a escuchar sus necesidades.
Bendiceme, Sefior, reemplaza mi entendimiento
por el tuyo. Amén. OLPi



Mother of Our Redeemer Catholic Parish

Apologetics Sessions
Charlas de Apologética

Why do Catholics do the sign of the Cross?
(Porqué los catolicos se persinan?
Why do Catholics pray the rosary?
(Porqué los catolicos rezan el Rosario?

Why do Catholics confess to a Priest?
(Porqué los catolicos se confiesan con un Sacerdote?
Who do Catholics venerate our Blessed Mother?
(Porqué los catolicos veneran a la Santa Madre?

Find answers to these and other questions
during the upcoming sessions with Father Juan

Wednesday,s at 6:00 PM in
Fr. Compaired Auditorium. FREE admission
to parishioners and parents of our school
and Religious Education program

Encuentre respuestas a estas preguntas y mas
durante las charlas con el Padre Juan

Los miércoles a las 6:00 PM
en el Centro Padre Compaired. Entrada
GRATIS a feligreses y padres de nuestra
escuela y del programa de catequesis

Charity Ministry
Gift Shop Schedule

Wed/Mier: 9:00AM—11:00AM
Thurs/Jue: 9:00AM—12:00PM
Sat/Sab: 4:30PM—6:30PM
Sun/Dom: 8:30AM—1:30PM

Have a special event and want to find that special gift?
Come on in! ;Tiene un evento que va asistir y desea
encontrar un regalo especial? Visitenos.

Donations Reminder:
We welcome donations of gently used items but
please remember we DO NOT accept:
TVs, furniture or large electronics

Recordatorio sobre donaciones:

Agradecemos sus donaciones de articulos usados en
buenas condiciones pero recuerde nosotros
NO SE ACEPTA:

Televisores, muebles o electronicos grandes

ARCHDIOCESE OF MIAMI HOTLINE NUMBERS
Statewide (DCF) Abuse Hotline / Linea de Abuso de la Florida (DCF)
1-800-96-ABUSE / (1-800-962-2873) or https://reportabuse.myflfamilies.com/s/

Alert ADOM Safe Environment Director:
305-215-6635/305-450-6420 (backup number if needed) or Email: abusereporting@theadom.org
Victim Assistance Coordinator / Coordinador de Asistencia a la Victima: 1-866-802-2873




Our Ministries / Nuestros Ministerios

Pastoral Care—Obras Comunitarias

e Charity / Caridad
The Gift Shop is open
Wednesday and Thursday 9:00 AM—11 AM
Saturday 5:00 PM—8:00 PM
Sunday 8:00 AM—2:00 PM; 6 PM-8:00 PM

Homebound & Sick / Visita a los enfermos
Please call the parish office - 305-829-6141

Respect Life / Respeto a la Vida
First and Second Friday of the month /
Primer y Segundo Viernes de mes 7:00 PM Room 9

Liturgy—Liturgia

e Altar Servers / Monaguillos

e Mitry. Holy Communion / Mtrio Sgda. Comunién

e Lectors / Lectores

e Choir / Coro

e Sacristans / Sacristanes

e Ushers / Ujieres

Parish Life—Vida Parroquial

e Festival

¢ Knights of Columbus
Second Thursday of the Month — 7:00 PM Room 4

e  Motorcycle Ministry / Ministerio Motero

e  Pulguero Beneficio de Necesidades de la Parrogquia

¢ Puntadas de Amor

Formation—Formacién

¢ R.CIA.(Adults)—English/R.I.C.A.(Adultos)—Espaifiol
(305) 829-6141

e Religious Education for Children and Youth
(786) 480-9858

Spiritual Life—Vida Espiritual

Couples Group (English)

Divina Voluntad
Espariol: Lunes 7:00 PM—RM 8
Emmaus Men / Emats Hombres
English: Second & Fourth Monday, 7:00 PM— RM 9
Espariol: Primer & Tercer Jueves, 7:00 PM—RM 9

Emmaus Women / Emats Mujeres
Grupo en espariol - Lunes, 700 PM-Fr. Compaired Center

English group - Thursday, 7:00 PM , Room 12
Grupo de Oracién — (Espafiol)
Los jueves a las 7:00 PM, Iglesia

Grupo de Parejas—Arbol del Amor (Espariol)
Los lunes, 7:00 PM, Aula 10

Legion de Maria
Los jueves 7:00 pm, Aula 8

Men’s Rosary Devotion /

Devocién al Rosario para Caballeros

Last Wednesday of the Month/Ultimo miércoles de mes
English at 8:00 PM / Espaniol a las 8:30 PM

(Holy Family Meditation Garden/Jardin dela Sagrada Familia)

Padres y Madres Orantes

Primer sdbado de mes, 9:00 AM, Iglesia
Rosario de la Aurora

Primer sabado de mes, 6:30 AM

Prayer Group (English)
Tuesdays at 7:00 PM, Virtual

Youth Group / Grupo para Jévenes

Youth Group (Ages/Edades 12— 17 years old/afios)

Soldiers of Mercy, Wednesdays, 8 PM, Fr. Compaired Center
and Fridays 7:00 PM, Fr. Compaired Center

Baptism: Arrangements must be made at least THREE MONTHS PRIOR to the anticipated date of the baptism.
Marriage: Arrangements must be made SIX MONTHS PRIOR to the anticipated date of the wedding.

For more information, please contact the Parish Office




MOTHER OF OUR REDEEMER
CATHOLIC PARISH

Every Friday during Lent
7:00 PM — English

Todos los Viernes durante la Cuaresma

8:00 PM — Espaiiol

For ad info. call 1-800-477-4574 e www.4lpi.com 16-0499




L. Cortes Construction Services LLC

NEW & RE ROOF 100& Finance
TILE SHINGLES with Ygrene
FLAT - METAL
SINGLE PLY - REPAIR Program
; o Commercial &
on Req S
Residential

24 HRS FREE ESTIMATES
24 HR. LEAK REPAIR
Email: Icroofing@yahoo.com

“20 Years Experience
All Our Work is Quality”

. 049, STATE CERTIFIED ROOF & GENERAL CONTRACTOR
C?eeJIIt (3:25) dg‘l\lee?ggjle Visit Us At: www.LCortesRoofingConstruction.com

Licensed & Insured CGC1521716 CCC1330206 (L Vit ot o R o3 !

Family Owned 37 Years Experience

PAMELA CARRERA
6171 Miami Lakes Drive,

Miami Lakes, FL 33014
305-558-0625
305-336-1456 Cell
305-603-9937 Fax
pcarrera@jprealtyinc.net
www.jprealtyinc.net

INCOME TAX SVCS
$$$ $$$

QUISQUEYA SVCS.
4554 N.W. 183 St.
Miami, FL 33055
Miguelina Garcia

Parishioner 786-436'891 8

Haga Su Declaracion De Impuesto y Obtenga El Maximo
38 Afios De Servicio

TECHERO

Dr. Monica
Almeida, MD
Primary Care
Board Certified

Rios Immigration Paralegal Services

Lincys Rios ¢ 561-600-7771

“TURNING IMMIGRATION DREAMS INTO REALITY”

rios.immigration.help@outlook.com
riosimmigrationparalegalservices.com

(954) 365-4325
3000 SW 148th Ave.
Suite 116, Miramar, FL
33027 (Right off 1-75)
healofsouthflorida.com

DOCTOR-PCP

954-544-5979
1250 E Hallandale Beach Blvd.
#205A, Hallandale Beach, FL 33009

General Pulmonary Medicine + Pleural Disease

Sleep Medicine « Internal Medicine

Pa/dg de (o l-lofuniguim
Arreglos Florales

y Decoraciones

Manteles = Mesas - Sillas - Payasita
Musica = Cover de sillia y mas

Cesar Arana
786-234-7574
Maria Arana
786-234-0970

Parishioner

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

v Ambulance/Police  STarTiNG AT
+ Family/Friends 95
v/ GPS & Fall Alert Imo.

CALLNOW!

800.809.3570

4 md-medalert.com

CONTACT ME
Rob Kennedy

For ad info. call 1-800-477-4574 e www.4lpi.com

16-0499



